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Advarsel Lzes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

Brug hereveern. Stgjudviklingen fra maskinen kan forarsage heretab.

D

Brug stovmaske. Ved bearbejdning af tree og andre materialer kan der dannes sundhedsskadeligt stov.
Der ma ikke arbejdes i asbestholdigt materiale!

Brug beskyttelsesbriller. Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stev, som star ud
fra maskinen, kan forarsage synstab.

ron - 7]

Omskifteren til boring/slagboring mé kun betjenes, nar maskinen stér stille, for ikke at beskadige
gearet

Anleitung_TE_ID_500_E_SPK3.indb 5 22.10.13 17:01



/T T[] m_______ HEN

DK/N

A vigtigt!

Ved brug af el-veerktoj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, s& du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne falge med vaerktgjet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som folge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsidesaettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfelgende haefte.

A Advarsel!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ogvrige an-
visninger. Falges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk stad, brand og/eller svaere kvaestelser
veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1)
Borepatron

Dybdestop

Omskifter boring/slagboring
Laseknap

Teend/Sluk-knap
Hastighedsregulator
Omskifter hgjre-/venstregang
Hjeelpegreb

ONO>GO AN~

2.2 Leveringsomfang

Kontroller p& grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kabet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med
forevisning af gyldig kebskvittering. Vaer her op-
maerksom pé& garantioversigten, der er indeholdt i
serviceinformationerne bagest i vejledningen.
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o Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

® Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sadanne forefin-
des).

e Kontroller, at der ikke mangler noget.

® Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

® Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Vigtigt!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!

Slagboremaskine
Dybdestop

Hjeelpegreb

Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse

Boremaskinen er bygget til boring af huller i tree,
jern, ikke-jernholdige metaller og i stenmateriale
under anvendelse af passende borevaerkigj.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tilteenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det veere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som felge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
bzeres alene af brugeren/ejeren.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.
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4. Tekniske data

Netspaending: ........cccocveeennnn. 230-240V ~ 50 Hz
Optagen effekt: ......ccooeeiiiiiiciee, 500 W
Omdrejningstal, ubelastet: ................ 0-3000 min

Boreydelse:.........cccceeenene .Beton 10 mm
............................................................. Stal 8 mm
............................................................ Tree 25 mm
Kapslingsklasse:..........ccoooovieiiiiiiiiiiniiis I/@
Vagt: . 1,6 kg

Stoj og vibration
Stej- og vibrationstal er beregnet i henhold til
EN 60745.

Lydtryksniveau LpA ................................. 91 dB(A)
Usikkerhed KpA ................ 3dB
Lydeffektniveau L,,,, ... 102 dB(A)
Usikkerhed K, .ooooveininiiniiiicc 3dB

Brug hareveern.
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage he-
retab.

Samlede svingningstal (vektorsum for tre retnin-
ger) beregnet i henhold til EN 60745.

Slagboring i beton (handgreb)
Svingningsemissionstal a, = 17,5 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

Slagboring i beton (hjaelpegreb)
Svingningsemissionstal a, = 13,6 m/s?
Usikkerhed K= 1,5 m/s*

Boring i metal (handgreb)
Svingningsemissionstal a, = 4,8 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

Boring i metal (hjeelpegreb)
Svingningsemissionstal a, = 3,9 m/s?
Usikkerhed K= 1,5 m/s*

Supplerende information om el-vaerktoj

Advarsel!

Det angivne svingningsemissionstal er malt ud
fra en standardiseret prgvningsmetode og kan

- afheengig af den made, el-veerktgjet anvendes
pa - eendre sig og i undtagelsestilfeelde ligge over
den angivne veerdi.
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Det angivne svingningsemissionstal kan anven-
des til at sammenligne et el-vaerktgj med et andet.

Det angivne svingningsemissionstal kan ogsa an-
vendes til en indledende skensmaessig vurdering
af den negative pavirkning.

Stojudvikling og vibration skal begraenses til

et minimum!

® Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.

® Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.

* Tilpas arbejdsmaden efter maskinen.

® Overbelast ikke maskinen.

® Ladi givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.

®  Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.

© Beer handsker.

Tilbageveerende risici

Ogsa selv om du betjener el-vaerktgjet fors-

kriftsmeessigt, er der stadigveek nogle risiko-

faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan
opsta, alt efter el-veerktojets type og konst-
ruktionsmade:

1. Lungeskader, safremt der ikke bzeres egnet
stovmaske.

2. Horeskader, safremt der ikke beeres egnet
hereveern.

3. Helbredsskader, som fglger af hand-arm-
vibration, safremt veerktejet benyttes over et
leengere tidsrum eller ikke handteres og vedli-
geholdes forskriftsmaessigt.

5. Inden ibrugtagning

Inden du slutter hovlen til stramforsyningsnettet,
skal du kontrollere, at dataene pa meerkepladen
stemmer overens med netdataene.

Treek altid stikket ud af stikkontakten, inden du
foretager indstillinger pa hevlen.

5.1 Montering af hjeelpegreb (fig. 2-3/pos. 8)
Hjeelpegrebet (8) sikrer et mere stabilt faeste un-
der arbejdet med slagboremaskinen. Brug derfor
aldrig maskinen uden hjeelpegreb.

Hjeelpegrebet (8) klemmes fast pa slagboremas-
kinen. Klemmekanismen strammes til ved at dreje
grebet i urets retning. Drej imod uret for at losne
klemmekanismen.
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* Det medfglgende hjeelpegreb (8) skal seettes
pa forst. Til det formal drejes pa grebet, sa
klemmekanismen adbnes sa meget, at hjeel-
pegrebet kan presses hen over borepatronen
(1) og ind pa slagboremaskinen.

® Nar hjeelpegrebet (8) er blevet sat pa, drejer
du det til den arbejdsposition, der passer dig
bedst.

® Drejnu grebet ii den modsatte drejeretning,
sa hjeelpegrebet sidder fast.

* Hijeelpegrebet (8) kan bruges af bade hgjre-
og venstrehandede.

5.2 Montering og indstilling af dybdestop

(fig. 4/pos. 2)

Dybdestoppet (2) holdes fastklemt af hjeelpegre-

bet (8). Klemmekanismen lgsnes og strammes

ved at dreje grebet.

® Lasn klemmekanismen, og saet dybdestoppet
(2) ind i udsparingen pa hjeelpegrebet.

® Bring dybdestoppet (2) i samme niveau som
boremaskinen.

® Treek dybdestoppet tilbage svarende til den
onskede boredybde.

* Drej grebet pa hjeelpegrebet (8) til igen, sa
det sidder fast.

® Bor nu hullet, indtil dybdestoppet (2) berarer
arbejdsemnet.

5.3 Isaetning af bor (fig. 5)

® Treek altid stikket ud af stikkontakten, inden
du foretager indstillinger pa maskinen.

® Loesn dybdestoppet (2), som beskrevet under
punkt 5.2, og skub det i retning mod hjeelpe-
grebet. Du har nu fri adgang til borepatronen
(1).

® Denne slagboremaskine er forsynet med en
selvspaendende borepatron (1).

®  Skru borepatronen (1) pa. Borabningen skal
veere stor nok til at kunne optage boret.

® Veelg et egnet bor. Seet boret sa langt op i bo-
repatronens abning som muligt.

® Drej borepatronen (1) i. Tjek, at boret sidder
fast i borepatronen (1).

® Kontroller med jeevne mellemrum, at boret/
veerktojet sidder godt fast (traek stikket ud!).
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6. Betjening

6.1 Teend/Sluk-knap (fig. 6/pos. 5)

® Seet forst et egnet bor i maskinen (se 5.3).
® Seet stikket i en stikkontakt.

® Medbring boremaskinen til borestedet.

Teend:
Tryk pa teend/sluk-knappen (fig. 5)

Vedvarende drift:
Fikser teend/sluk-knappen (5) med laseknappen

(4)

Sluk:
Tryk kortvarigt teend/sluk-knappen (5) ind.

6 2 Indstilling af omdrejningstal (fig. 6/pos. 5)
Omdrejningstallet kan styres trinlest under
arbejdet.

¢ Omdrejningstallet bestemmes ud fra, hvor
kraftigt du trykker ind pa teend/sluk-knappen
(5).

e Valg af rigtigt omdrejningstal: Det bedst eg-
nede omdrejningstal afhaenger af arbejdsem-
net, driftsmodus og boret.

Tip: Borehuller bar bores med lavt omdrejnings-
tal. @g sa omdrejningstallet trinvist.

Fordele:

© Boremaskinen er lettere at styre og preller
ikke sa let af ved anboring.

* Duundgar splintrede borehuller (f.eks. ved
kakler).

6 3 Forvalg af omdrejningstal (fig. 6/pos. 6)
Med hastighedsregulatoren (6) kan du fast-
seaette det maksimale omdrejningstal. Teend/
Sluk-knappen (5) kan kun trykkes ind til det
fastsatte maksimale omdrejningstal.

® Indstil omdrejningstallet med justerringen (6) i
teend/sluk-knappen (5).

* Denne indstilling ma ikke foretages, mens du
borer.
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6.4 Omskifter hojre-/venstregang (fig. 6/pos.
7)

®  Omskift ma kun foretages, nar maskinen star
stille!

® Indstil slagboremaskinens omlgbsretning
med omskifteren (7):

Omlgbsretning Kontaktposition
Hgajregang (fremad og boring) Hajre trykket ind

Venstregang (tilbageleb) Venstre trykket ind
6.5 Omskifter boring/slagboring (fig. 7/pos. 3)

Omskift ma kun foretages, nar maskinen star
stille!

Boring:
Omskifteren (3) i position boring. (Position A)
Anvendelse: Treestykker; metaller; kunststoffer

Slagboring:
Omskifteren (3) i position slagboring. (Position B)
Anvendelse: Beton; sten; murveerk

6.6 Tip til arbejdet med din slagboremaskine

6.6.1 Boring i beton og murvaerk

®  Stil omskifter for boring/slagboring (3) i positi-
on B (slagboring).

® Brug altid hardmetalsbor kombineret med hgijt
omdrejningstal ved bearbejdning af murvaerk
og beton.

6.6.2 Boring i stal

®  Stil omskifter for boring/slagboring (3) i positi-
on A (boring).

®  Brug altid HSS-bor til bearbejdning af stal
(HSS = hgijtlegeret hurtigstal) kombineret
med et lavt omdrejningstal.

® Det anbefales at smare boringen med et
egnet kelemiddel for at undga unedvendig
nedslidning af bor.

6.6.3 Anboring af huller

Hvis du vil bore et dybt hul i et hardt materiale
(f.eks. stal), anbefales det at bore hullet til forst
med et mindre bor.

6.6.4 Boring i fliser og kakler

®  Stil omskifter for boring/slagboring (3) i positi-
on A (boring) for at bore til forst.

o  Stil omskifteren (3) i position B (slagboring),
sa snart boret er treengt ind i flisen/kaklen.
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7. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.

8. Rengoring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Treek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

8.1 Rengoring

® Hold sa vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stov og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudblaesning med lavt tryk.

® Vianbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.

® Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled seebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
odelzegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan traenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Traenger der vand ind i et el-
veerktaj, @ger det risikoen for elektrisk sted.

8.2 Kontaktkul

Ved for megen gnistdannelse skal kontaktkullet
efterses af en fagmand. Vigtigt! Udskiftning af
kontaktkul skal foretages af en fagmand.

8.3 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.
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8.4 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal falgende oply-
ses:

® Savens type.

® Savens artikelnummer.

® Savens identifikationsnummer.

*  Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

9. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbeher bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmees-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.

10. Opbevaring

Maskinen og dens tilbeher skal opbevares pa et
maerkt, tort og frostfrit sted uden for barns raek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktejet i den
originale emballage.
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Kun for EU-lande
Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2002/96/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omseettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-veerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmeessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktgjet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifelge miljoforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation
— sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som felger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og felgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iSC GmbH.

Ret til tekniske andringer forbeholdes
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| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgar af garantibeviset. De star til din radighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.
reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Veer opmeerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som felge af brug eller udseettes for naturligt
slid resp. at falgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori

Eksempel

Sliddele*

Kontaktkul, borepatron

Forbrugsmateriale/ forbrugsdele*

Bor

Manglende dele

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-

tigt at beskrive fejlen s& ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spargsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?

® Har du bemaerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?

® Huvilken fejlfunktion mener du, at produktet er berert af (hovedsymptom)?

Beskriv venligst fejlfunktionen.

Anleitung_TE_ID_500_E_SPK3.indb 12
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfeelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfert pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anferte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Neerveerende garanti fastsaetter betingelserne for udvidede garantiydelser. Garantibestemmelser
fastsat ved lov bergres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa produktet, der bevisligt skyldes materiale- eller
produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sadanne mangler afhjeelpes pa produktet, eller om pro-
duktet udskiftes.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker séledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handveerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke falgende:

- Skader pa produktet som felge af tilsideszettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
falge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsideseettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som felge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stav, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medferer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Huvis du ensker at gare brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til felgende adresse:
www.isc-gmbh.info. Er defekten omfattet af garantien, vil produktet omgéaende blive repareret og
returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angar slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i naervaerende betjeningsvejledning.
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Varning - L&s igenom bruksanvisningen for att sénka risken fér skador

Bér horselskydd. Buller kan leda till att horseln forstérs.

D

Bar dammskyddsmask. Vid bearbetning av tré och andra material finns det risk for att halsovadligt

damm uppstar. Asbesthaltiga material far inte bearbetas!

Anvénd skyddsglaségon. Medan du anvander elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar eller att

splitter, span och damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.

-1

For att undvika att maskinens vaxel forstors, far du endast skifta pa omkopplaren fér borrning /
slagborrning medan maskinen star stilla.

Anleitung_TE_ID_500_E_SPK3.indb 15
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A\ Obs!

Innan maskinen kan anvandas maste séarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle s& att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi évertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sékerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sakerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de héftet.

A Varning!

Léas alla sédkerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av séker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elstét, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1)

Varvtalsreglering
Omkopplare fér hdger-/vanstergang
Stédhandtag

1. Chuck

2. Borrdjupanslag

3. Omkopplare fér borrning/slagborrning
4. Sparrknopp

5. Strémbrytare

6.

7.

8.

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av

beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill

vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller

butiken dar du kdpte produkten inom fem dagar

efter att du kopte artikeln. Tank pa att du maste

visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-

bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-

visningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

© Tabort férpackningsmaterialet samt forpack-

nings- och transportsékringar (om férhan-
den).
Kontrollera att leveransen ar komplett.

e Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

® Spara om mojligt pa forpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Varning!

Produkten och forpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
svéljer delar och kvévs!

Slagborrmaskin
Borrdjupanslag
Stdédhandtag
Original-bruksanvisning
Sékerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvindning

Borrmaskinen ar dimensionerad fér borrning av
hal i tra, jarn, icke-jarnmetall och sten med ett
lampligt borrverktyg.

Maskinen far endast anvéndas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utdver
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga.
Fér materialskador eller personskador som resul-
terar av sadan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvéandas
till Andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

-16-
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4. Tekniska data

NAtSpanning ........cccceeceveeerenne. 230-240V ~ 50 Hz
Upptagen effekt .......ccccoevivrieenieniieiiees 500 W

Tomgangs-varvtal .........cccceevverereenee. 0-3000 min
Borrdiameter......... ...betong 10 mm
.............................................................. stal 8 mm
............................................................. tra 25 mm
SkyddskIass:........cceoeririienieenee e /@
VIKE e 1,6 kg

Buller och vibration
Buller- och vibrationsvarden har bestamts enligt
EN 60745.

Ljudtrycksniva Lop coveeremeemmnsnsc 91 dB(A)
Osékerhet Kp A e 3dB
Ljudeffektniva L, . 102 dB(A)
Osékerhet K, ..o.ooveieciiiiiicccc, 3dB

Bar horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln forstors.

Totala vibrationsvarden (vektorsumma i tre riktnin-
gar) har bestamts enligt EN 60745.

Slagborrning i betong (handtag)
Vibrationsemissionsvérde a, = 17,5 m/s?
Osakerhet K = 1,5 m/s?

Slagborrning i betong (stédhandtag)
Vibrationsemissionsvérde a, = 13,6 m/s?
Oséakerhet K = 1,5 m/s?

Borrning i metall (handtag)
Vibrationsemissionsvérde a, = 4,8 m/s?
Osakerhet K = 1,5 m/s?

Borrning i metall (stédhandtag)
Vibrationsemissionsvérde a, = 3,9 m/s?
Oséakerhet K = 1,5 m/s?

Extra information for elverktyg

Varning!

Vibrationsemissionsvardet som anges har métts
upp med en standardiserad provningsmetod och
kan variera beroende pa vilket satt som elverk-
tyget anvands. | undantagsfall kan det faktiska
vardet avvika fran det angivna vardet.

Anleitung_TE_ID_500_E_SPK3.indb 17

Vibrationsemissionsvardet som anges kan anvan-
das om man vill jamféra olika elverktyg.

Vibrationsemissionsvardet som anges kan aven
anvandas for en forsta beddmning av inverkan
fran elverktyget.

Begrénsa uppkomsten av buller och vibration till
ett minimum!

Anvand endast intakta maskiner.

Underhall och rengdr maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssétt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

Lamna in maskinen fér 6versyn vid behov.
Sla ifran maskinen om den inte anvands.
Béar handskar.

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker foreligger alltid &ven om

detta elverktyg anvéands enligt foreskrift. Fol-

jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-
gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammfilter-
mask anvands.

2. Horselskador om inget [ampligt hdrselskydd
anvands.

3. Halsoskador som uppstar av hand- och
armvibrationer om maskinen anvands under
langre tid eller om det inte hanteras och un-
derhalls enligt foreskrift.

5. Fére anvéndning

Innan du ansluter maskinen maste du évertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stammer
Overens med natets data.

Dra alltid ut stickkontakten innan du gér nagra
instéllningar pa maskinen.

5.1. Montera stodhandtaget (bil 2-3/pos. 8)
Stdédhandtaget (8) ger dig ytterligare stdd medan
du anvander slagborrmaskinen. Anvand darfor
alltid maskinen med stédhandtag.
Stodhandtaget (8) klams fast pa slagborrmas-
kinen. Handtaget klams fast nar det vrids runt i
medsols riktning. Vrid pa handtaget i motsols rikt-
ning for att lossa klamningen.

* Det bifogade stddhandtaget (8) maste forst
monteras. Vrid runt handtaget sa att kla-
mningen 6ppnas tillrackligt. Darefter kan
stédhandtaget foras dver slagborrmaskinens
chuck (1).
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o Efter att stddhandtaget (8) har skjutits pa
maste det svangas runt till en Iamplig arbets-
position.

® Vrid sedan runt handtaget i den motsatta rikt-
ningen tills stddhandtaget sitter fast.

e Stédhandtaget (8) passar till sval hoger-
som vénsterhéanta anvandare.

6.2 Montera och stélla in djupanslag

(bild 4/pos. 2)

Djupanslaget (2) ar fastklamt i stédhandtaget

(8). Klamningen kan lossas eller spannas at nar

handtaget vrids runt.

® Lossa pa klamningen och sétt in djupanslaget
(2) i den avsedda 6ppningen i stédhandtaget.

e Stallin djupanslaget (2) sa att dess spets
stdmmer éverens med borrspetsen.

® Dratillbaka djupanslaget med en stracka som
motsvarar avsett borrdjup.

® Vrid fast handtaget pa stdédhandtaget (8) tills
det sitter fast igen.

® Borra nu halet tills djupanslaget (2) ror vid
materialet som borras.

6.3 Satta in borren (bild 5)

® Dra alltid ut stickkontakten innan du gér nagra
installningar pa maskinen.

* Lossa pa djupanslaget enligt beskrivningen
under 5.2 och skjut det sedan mot st6d-
handtaget. Darefter ar borrchucken (1) fritt
atkomlig.

® Denna slagborrmaskin &r utrustad med en
snabbchuck (1).

o Vrid chucken (1) s& att den 6ppnas. Oppnin-
gen i chucken maste vara tillrackligt stor sa
att borren far plats.

e Valj en lamplig borr. Skjut in borren i chucken
sa langt som mojligt.

® Vrid chucken (1) sa att den stangs. Kontrolle-
ra att borren sitter fast i chucken (1).

® Kontrollera regelbundet att borren resp. verk-
tyget sitter fast (dra forst ut stickkontakten!).

6. Anvanda

6.1 Strombrytare (bild 6/pos. 5)

e Satt forst in en lamplig borr i maskinen (se
5.3).

®  Anslut stickkontakten till ett Iampligt vaggut-
tag.

e Satt emot borrmaskinen direkt pa borrstallet.
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Inkoppling:
Tryck pa strombrytaren (5)

Kontinuerlig drift:
Tryck pa strombrytaren (5) och sparra med las-
knappen (4).

Frankoppling:
Tryck in strombrytaren (5) kort.

6.2 Stélla in varvtalet (bild 6/pos. 5)

® Du kan stélla in varvtalet steglést under an-
vandningen.

© Bestam varvtalet genom att trycka in strémb-
rytaren (5) mer eller mindre kraftigt.

®  VAlj ratt varvtal: Lampligt varvtal ar beroende
av arbetsstycket, driftslag och typ av borr.

Tips: Anvand lagt varvtal i bérjan nér du borrar
hal. Hoj darefter varvtalet stegvis.

Férdelar:

© Borren ar lattare att kontrollera i bérjan och
glider inte at sidan.

* Du undviker splittrade borrhal (t ex vid kakel).

6 3 Forvaélja varvtalet (bild 6/pos. 6)
Du kan anvanda ringen for varvtalsinstall-
ningen (6) for att definiera maximalt varvtal.
Strombrytaren (5) kan endast tryckas in tills
ett maximalt instéllt varvtal har natts.

e Stallin varvtalet med installningsringen (6)
som finns pa strombrytaren (5).

e Gor inte denna installning medan du borrar.

6.4 Omkopplare for héger-/vanstergang

(blld 6/pos. 7)
Far endast kopplas om nar maskinen star
stilla!

e Stall in slagborrmaskinens rotationsriktning
med omkopplaren fér hdoger-/vanstergang (7):

Rotationsriktning
Hoégergang
(framéat samt borrning)

Omkopplarens lage
Intryckt pa hoger sida

Véanstergang (bakat) Intryckt pa vanster sida

6.5 Omkopplare for borrning/slagborrning

(bild 7/pos. 3)

® Far endast kopplas om nér maskinen star
stilla!
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Borrning

Stall omkopplaren fér borrning/slagborrning (3) i
lage “Borrning” (position A).

Anvandning: Tr4, metall, plast

Slagborrning

Stall omkopplaren fér borrning/slagborrning (3) i
lage “Slagborrning” (position B).

Anvandning: Betong, sten, murverk

6.6 Tips for arbeten med slagborrmaskinen

6.6.1 Borra i betong och murverk

e Stall omkopplaren for borrning/slagborrning
(3) pa position B (Slagborrning).

®  Om du vill bearbeta murverk eller betong
maste du alltid anvénda hardmetallborr och
ett hégt varvtal.

6.6.2 Borra i stal

e Stall omkopplaren fér borrning/slagborrning
(3) pa position A (borrning) .

®  Om du vill bearbeta stal maste du alltid
anvanda HSS-borrar (HSS = hdglegerat
shabbstal) och ett lagt varvtal.

® Virekommenderar att du smoérjer in borrstéallet
med ett lampligt kylmedel for att undvika ono-
digt slitage pa borren.

6.6.3 Borra hal

Om du vill borra ett djupt hal i ett hart material

(t ex stal), rekommenderar vi att du férborrar med
en liten borr.

6.6.4 Borra kakel

® Innan du borrar, stall omkopplaren for borr-
ning/slagborrning (3) pa position A (borrning).

e Stall omkopplaren for borrning/slagborrning
(3) pa position B (slagborrning) sa snart bor-
ren har trangt igenom kakelplattan.
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7. Byta ut natkabeln

Om natkabeln till denna produkt har skadats mas-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjanst eller av
en annan person med liknande behérighet efter-
som det annars finns risk f6r personskador.

8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Dra alltid ut stickkontakten infor alla rengérings-
arbeten.

8.1 Rengdra maskinen

* Hall skyddsanordningarna, ventilationsépp-
ningarna och motorkapan i s& damm- och
smutsfritt skick som magjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfélle.

® Rengo6r maskinen med jamna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sapa. Anvand inga
rengdrings- eller Idsningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tréanger in i ett elverktyg hojs risken for elekt-
riska slag.

8.2 Kolborstar

Vid éverdrivning gnistbildning maste du lata en
behdrig elinstallatdr kontrollera kolborstarna.

Obs! Kolborstarna far endast bytas ut av en beho-
rig elinstallatér.

8.3 Underhall
| maskinens inre finns inga delar som kraver un-
derhall.

8.4 Reservdelsbestallning

Lamna féljande uppgifter vid bestéallning av reser-
vdelar:

e Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

22.10.13
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9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehor bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Lamna in produkten till ett insamlingsstalle

i din kommun f6r professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstalle finns.

10. Foérvaring

Forvara produkten och dess tillbehdr pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den basta férvaringstemperaturen ar mellan 5

och 30°C. Forvara elverktyget i originalférpack-
ningen.

-20-
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Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in for miljdvanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering ar dgaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta galler inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag for produkterna, aven
utdrag, &r endast tillatet med uttryckligt tillstand fran iSC GmbH.

Med forbehall for tekniska andringar.

-21-
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Serviceinformation
| alla 1ander som ndmns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjanst for alla slags servicearbeten sdsom repara-

tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
foéljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel
Slitagedelar* Kolborstar, chuck
Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar® Borr
Delar som saknas

*ingar inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller storningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad
beskrivning av felet som har uppstéatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?
® Markte du av ndgonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fore defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion &r felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.

-22-
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. | dessa garantivillkor regleras extra garantitjanster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas
inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister i produkten som bevisligen kan hérledas till materi-
al- eller tillverkningsfel. Vi avgdr om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska
bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for kommersiell, hantverksmassig eller yrkesmassig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvants inom yrkesmassiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stromart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestammelser, om produkten utsatts for onormala miljdfakto-
rer eller bristféllig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &andamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehér), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan hérledas till bruksmassigt, normalt eller for
Gvrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och galler fran datumet nar produkten kdptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stéllas inom tva veckor efter att defekten faststélldes.
Det ar inte mojligt att stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
borjar gélla for produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller &ven vid hem-
besok.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att gdra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Om defekten i produkten técks av vara garantitjénster, far du genast en reparerad eller
ny produkt.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.

For slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.

-23-
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Siséllysluettelo

1. Turvallisuusmaaraykset

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen sisalté
3. Maaraysten mukainen kaytté

4. Tekniset tiedot

5. Ennen kayttddnottoa

6. Kayttd

7. Verkkojohdon vaihtaminen

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

9. Kaytdstépoisto ja uusiokayttd

10. Sailytys

-24-
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Varoitus - Tapaturmavaaran vahentadmiseksi lue kayttdohje

Kayta kuulosuojuksia. Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

D

Kayta poélynsuojanaamaria. Puuta tai muita materiaaleja tyostettdessa saattaa syntya terveydelle hai-
tallista polya. Asbestipitoista materiaalia ei saa ty6staa!

Kéayta suojalaseja. Tyon aikana syntyvat kipinat tai laitteesta sinkoilevat sirut, lastut ja polyt saattavat
aiheuttaa ndkdkyvyn menetyksen.

ron - 7]

Vaihdepy6rastén vahingoittumisen valttdmiseksi saa porauksen / iskuporauksen vaihtokytkimen kytkea
vain koneen seistesséa

-25-
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A\ Huomio!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttdmiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttéohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti lapi.
Séilyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myS&hemminkin milloin vain kaytettévissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkiléille, ole hyva ja
anna heille myés tama kayttéohje / ndma turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdméan kayttéohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaéaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaéaraykset I16ydat
oheistetusta vihkosesta.

A\ varoitus!

Lue kaikki turvallisuusméaéaraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasté aiheutua sahkdiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Séilyta kaikki
turvallisuusmaaréaykset ja ohjeet my6hempaa
tarvetta varten.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisalt6é

2.1 Laitteen kuvaus (kuva 1)

Poranistukka

Poraussyvyyden saaté
Poraus-/iskuporaus-vaihtokytkin
Lukitusnuppi

Paélle-/pois-katkaisin

Kierrosluvun sdadin

Kiertosuunnan vaihtokytkin myéta-/vastapéi-
vaan

Tukikahva

Noorwb -~

©
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2.2 Toimituksen siséltdé

Tarkasta tassa kuvatun toimitusselostuksen avul-

la, etté tuote on taysimaéréainen. Jos osia puuttuu,

ota viimeistaén 5. arkipaivana oston jalkeen

yhteytté asiakaspalveluumme tai siihen myyn-

tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita

vastaava ostotosite. Huomioi tdssa myds taman

ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja

takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

e Poista pakkausmateiriaalit sek& pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).

® Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.

e Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

e Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Huomio!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten

leikkikaluja! Lapset eivat saa leikkia muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Iskuporakone
Poraussyvyyden saato
Tukikahva
Alkuperaiskayttbohje
Turvallisuusméaéaraykset

3. Maaraysten mukainen kayttoé

Porakone on tarkoitettu reikien poraamiseen puu-
hun, rautaan, varillisiin metalleihin ja kiviin kaytta-
en tarkoitukseen soveltuvaa poraustydkalua.

Konetta saa kayttaa ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kaytto
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tasté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetédan
pienteollisuus-, késitydléais- tai teollisuustyépaiko-
illa tai n&ihin verrattavissa olevissa toimissa.
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4. Tekniset tiedot

Verkkojannite: ........cccccoevveeens 230-240V ~ 50 Hz
Virranotto: ......ccoeeevceeeiiiie e 500 wattia
Joutokayntikierrosluku: ..................... 0-3000 min

Porausteho ...betoni 10 mm
.................. ....terds 8 mm
............................................................ puu 25 mm
SUOJAIUOKKA: ... /@
Paino:....cccveiieeeee 1,6 kg

Melu ja tarina
Melu- ja tarindarvot on mitattu standardin EN
60745 mukaisesti.

Adnen painetaso L, ......coooeevvvevnnnniinns 91 dB(A)
Mittausvirhe KpA ......................... 3dB
Adnen tehotaso L, .....ocoerereeruenrienens 102 dB(A)
Mittausvirhe K, ..o 3dB

Kéayta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Tarinan kokonaisarvot (vektorisumma kolmesta
suunnasta) mitattu standardin EN 60745 mukai-
sesti.

Iskuporaaminen betoniin (kahvan kera)
Térinén péaéastoéarvo a, = 17,5 m/s?
Mittausvirhe K = 1,5 m/s?

Iskuporaaminen betoniin (tukikahvan kera)
Térinén pééastoéarvo a, = 13,6 m/s?
Mittausvirhe K = 1,5 m/s?

Poraaminen metalliin (kahvan kera)
Térinén paéastoéarvo a, = 4,8 m/s?
Mittausvirhe K= 1,5 m/s?

Poraaminen metalliin (tukikahvan kera)
Térinén paéastoéarvo a, = 3,9 m/s?
Mittausvirhe K= 1,5 m/s?

Lisatietoja sahkotyokaluista

Varoitus!

limoitettu tarindn paéastdéarvo on mitattu normite-
tun koestusmenetelmén avulla ja se saattaa
muuttua, riippuen sahkdtyokalun kayttétavasta
ja olosuhteista, ja poikkeustapauksissa ylittaa
annetun arvon.
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Annettua térindnpéastdarvoa voidaan kayttaa
vertailutarkoituksiin verrattaessa yhta sahkotyoka-
lua toiseen samantyyppiseen tydkaluun.

llomoitettua tarindnpaéstdéarvoa voidaan myos
kayttéda hyvaksi laadittaessa paastdjen vaikutuk-
sen alustavaa arviointia.

Rajoita melunpéaastot ja tarind mahdollisim-
man véhaisiksi!

Kéaytéa ainoastaan moitteettomia laitteita.
Huolla ja puhdista laite séannéllisesti.

Sovita tyoskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Ala ylikuormita laitetta.

Tarkastuta laite aina tarvittaessa.

Sammuta laite, kun sita ei kayteta.

Kéyté suojakasineité.

Jaamariskit

Silloinkin, kun kaytéat tata sdhkotyokalua

maaraysten mukaisesti, jaa jaljelle aina tietty

jéamariski. Tdman sadhkotyokalun raken-
teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya
seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kayteté sopivaa poly-
suojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kayteta soveliaita kuulo-
suojaimia.

3. terveydellisia haittoja, jotka aiheutuvat kaden-
kasivarren tarindsta, jos laitetta kaytetaan
pitemman aikaa tai sité ei kasitella ja huolleta
maaraysten mukaisesti.

5. Ennen kéaytté6nottoa

Tarkistakaa ennen kayttdonottoa, etta tyyppikilven
tiedot tAsmaavat verkkotietojen kanssa.

Vetak&a aina vahvavirtapistoke pistorasiasta, en-
nen kuin suoritatte laitteen saatéja.

5.1. Tukikahvan asennus (kuvat 2-3/ nro 8)

Tukikahva (8) antaa lisatukea iskuporauksen ai-

kana. Taman vuoksi &la kayta laitetta iskuporauk-

seen ilman tukikahvaa.

Tukikahva (8) kiinnitetaan iskuporakoneeseen

pinnekiinnityksella. Pinnekiinnitys kiristetdan

kaantamalla kahvaa myo6tapaivaan. Vastapaivaan

kadéantdminen avaa pinnekiinnityksen.

® Mukana toimitettu tukikahva (8) taytyy
asentaa ensin. Tata varten tulee avata pin-
nekiinnitys kahvaa kdantamalla niin paljon,
etta voit tydntaa tukikahvan poranistukan (1)
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ylitse iskuporakoneen paalle.

Kun olet tyontanyt tukikahvan (8) porakoneen
paaélle, kdanna se siihen tybasentoon, joka on
sinulle parhain.

K&anna sitten kahvaa péinvastaiseen su-
untaan kiinni, kunnes tukikahva on lujasti
paikallaan.

Tukikahva (8) soveltuu seka oikea- etta va-
senkatisille kayttajille.

5.2 Syvyysvasteen asennus ja saataminen
(kuva 4/nro 2)

Syvyysvaste (2) pysyy paikallaan tukikahvan (8)
puristuksessa. Puristus avataan ja kiristetdan
kaantamalla kahvaa.

* Irroita kiinnitys ja aseta syvyysvaste (2) sille
tarkoitettuun tukikahvassa olevaan aukkoon.
Siirré syvyysvaste (2) samalle tasolle kuin
porantera.

Veda syvyysvastetta taaksepain halutun por-
aussyvyyden verran.

Kaanna tukikahvan kahvaa (8) jalleen kiinni,
kunnes se on tukevasti paikallaan.

Poraa sitten reikd, kunnes syvyysvaste (2)
koskettaa tydstdokappaleeseen.

5.3 Poranteran asettaminen paikalleen (kuva
5)

Irroita aina verkkopistoke ennen kuin teet lait-
teeseen saatoja.

Irroita syvyysvaste kuten kohdassa 5.2 ku-
vataan ja tydnna sita tukikahvan suuntaan.
Nain voit tarttua poranistukkaan (1) esteetta.
Tama iskuporakone on varustettu pikakiinni-
tysistukalla (1).

Kierra poranistukka (1) auki. Poranistukan
aukon tulee olla riittdvan suuri, jotta porantera
mahtuu siihen.

Valitse sopiva porantera. Tyénna porantera
mahdollisimman syvélle poranistukan aukko-
on.

Kierra poranistukka (1) kiinni. Tarkasta, etta
porantera on tiukasti poranistukassa (1).
Tarkasta sdanndllisin valiajoin, ettd porantera
tai tydkalu on edelleen tukevasti paikallaan
(irroita verkkopistoke!)
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6. Kaytto

6.1 Paalle-/pois-katkaisin (kuva 6/nro 5)

® Aseta ensin sopiva poranteréd koneeseen
(katso kohtaa 5.3).

Liitd verkkojohto sopivaan pistorasiaan.
Aseta porakone suoraan porattavaan kohta-
an.

Kéynnistys:
Paina paalle-/pois-katkaisinta (5)

Jatkuva kaytto:
Lukitse paalle-/pois-katkaisin (5) lukitusnupilla (4)
paikalleen.

Sammutus:
Paina paalle-/pois-katkaisinta (5) lyhyesti.

6.2 Kierrosluvun saaté (kuva 6/nro 5)

® Voit ohjata kierroslukua kaytdn aikana
portaattomasti.

Valitse kierrosluku painamalla paalle-/pois-
katkaisinta (5) enemman tai vahemman.
Oikean kierrosluvun valinta: Parhaiten
soveltuva kierrosluku on riippuvainen tyst-
Okappaleesta, kayttotavasta ja kaytetysta
poranterasta.

Vinkki: Aloita poranreikien poraaminen alhaisella
kierrosluvulla. Korota kierroslukua sitten vahan
kerrallaan.

Edut:

® Poranterad on alussa helpompi valvoa eika
se luiskahda pois.

Valtat taten rikkonaiset poranreiat (esim. kaa-
keleissa).

6.3 Kierrosluvun esivalinta (kuva 6/nro 6)

¢ Kierrosluvun saatimella (6) on mahdollista
maaréata suurin sallittu kierrosluku. Paalle-/
pois-katkaisinta (5) voidaan painaa enaa vain
annettuun suurimpaan kierroslukuun saakka.
Séaada kierrosluku paalle-/pois-katkaisimen
(5) saatérenkaalla (6).

Ala tee tata saatda poraamisen aikana.

-28-

22.10.13 17:01



6.4 Kiertosuunnan vaihtokytkin myéta-/
vastapaivaan (kuva 6/nro 7)

Vaihda suuntaa vain laitteen ollessa pyséh-
dyksissé!

Sé&ada iskuporakoneen kiertosuunta vaihtoky-
tkimella myo6ta-/vastapaivaan (7):

Kiertosuunta
Kierto mydétapéaivaan
(eteenpain ja poraaminen)

Kytkimen asento
painettu oikealta

Kierto vastapaivaan
(taaksepain) painettu vasemmalta

6.5 Porauksen/iskuporauksen vaihtokytkin
(kuva 7/nro 3)

Vaihda suuntaa vain laitteen ollessa pysahdyk-
sissél!

Poraaminen:

Poraamisen/iskuporaamisen vaihtokytkin (3)
asennossa Poraaminen. (asento A)

Kéayttd: puut; metallit; muovit

Iskuporaaminen:
Poraamisen/iskuporaamisen vaihtokytkin (3)
asennossa Iskuporaaminen. (asento B)
Kéayttd: betoni; kivet; muuriseinat

6.6 Tyoskentelyvinkkeja iskuporakoneesi
kayttéa varten

6.6.1 Betonin ja muuriseinien poraaminen

e Kaanna poraamisen/iskuporaamisen vaihto-
kytkin (3) asentoon B (iskuporaaminen).
Kéyta muuriseinien tai betonin poraamisessa
aina kovametallisia poranteria ja sdada kier-
rosluku korkeaksi.

6.6.2 Terdksen poraaminen

e Kaanna poraamisen/iskuporaamisen vaihto-
kytkin (3) asentoon A (poraaminen).

Kéyta teréksen tydstdon aina pikaterasporan-
terid (HSS = runsasseoksinen pikatyoteras)
seka alhaista kierrosluvun saatoéa.

On suositeltavaa voidella poraus sopivalla
jaéhdytysaineella, jotta porantera ei kulu tar-
peettoman paljon.

6.6.3 Reikien alkuporaaminen

Jos haluat porata syvéan reidn kovaan materiaaliin
(kuten esim. terakseen), suosittelemme, etta po-
raat ensin reidn pienemmalla poranteralla.

FIN

6.6.4 Poraaminen laattoihin ja kaakeleihin

e Kaanna poraamisen aloittamiseksi poraami-
sen/iskuporaamisen vaihtokytkin (3) asen-
toon A (poraaminen).

Kytke poraamisen/iskuporaamisen vaihto-
kytkin (3) asentoon B (iskuporaaminen) heti
kun porantera on mennyt laatasta/kaakelista
lavitse.

7. Verkkojohdon vaihtaminen

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai hanen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paase syntymaan.

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Puhdistus

® Pid4 suojalaitteet, iimaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pdlysté ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.
Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.

Puhdista laite sdannéllisin valiajoin kayttden
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syévyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siit&, ettei laitteen sispuolelle paase
vetta. Veden tunkeutuminen sahkétydkaluun
lisd& séhkdiskun vaaraa.

8.2 Hiiliharjat

Jos Kipindita syntyy ylettémasti, anna sahkoalan
ammattihenkildn tarkastaa hiiliharjojen kunto.
Huomio! Hiiliharjojen vaihdon saa tehda vain sah-
kdalan ammattihenkild.

8.3 Huolto
Laitteen sisdpuolella ei ole mitd&an huoltoa tarvits-
evia osia.
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8.4 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

® Laitteen tyyppi

® Laitteen tuotenumero

® Laitteen tunnusnumero

e Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot 16ydat osoit-
teesta www.isc-gmbh.info

9. Kaytoéstapoisto ja uusiokayttdo

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taan kuljetusvauriot. Tama pakkaus on raaka-ai-
netta ja sita voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittamisté varten. Jos
et tieda, missa on tallainen kerayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

10. Sailytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperaispakkauk-
sissaan.
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Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkotydkaluja kotitalousjéatteisiin!

Euroopan direktiivin 2002/96/EY loppuunkaytetyista sahko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkotydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ympéaristdystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Séhkélaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
h&nen luovuttamansa omaisuus havitetddn asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan tata varten
luovuttaa myds kerayspisteeseen, joka suorittaa sen kaytéstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineita, joissa ei ole sédhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

-31-

Anleitung_TE_ID_500_E_SPK3.indb 31 22.10.13 17:01



FIN
Asiakaspalvelutiedot
Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot I6ydat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-

lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttdmateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tdmén tuotteen osiin kohdistuu kéytdsta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta
seuraavia osia tarvitaan kdyttdmateriaaleina.

Laji Esimerkki
Kuluvat osat* Hiiliharjat, poranistukka
Kayttdmateriaali / kayttdosat* Poranterat
Puuttuvat osat

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessé pyydamme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyva ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen lisdksi joka tapauksessa seuraaviin
kysymyksiin:

®  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta lahtien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian iimenemista (oireita ennen vikaa)?

® Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?
Kuvaa tét4 toimintavirhetta.

-32-
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittéin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéli tama laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kdantymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttaen tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myd&s puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdémista koskevat seuraavat
méaaraykset:

1. Na&méa takuumaéraykset koskevat laajennettuja takuusuorituksia. Ne eivat vaikuta lakiméaraisiin ta-
kuusuoritusvaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset laitteen puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat
materiaali- tai valmistusvirheisté, ja se on rajattu valintamme mukaan ainoastaan néiden laitteen
vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uudella.

Ole hyva ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavaksi pienteollisuus-, kasi-
ty6lais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttdohjeen noudattamatta jattdmisesta (kuten esim. liitnta
vaaraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusmaaraysten laiminlyénnista tai
laitteen altistamista epanormaaleille ympéristéolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maéaréaysten vastaisesta tai virheellisesta kaytésta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymattdmien liitostyokalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai poly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tosta tai ulkopuolisista tekijdista (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kaytdsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 vuotta ja se alkaa laitteen ostopdaivasta. Takuuvaateet tulee esittda ennen ta-
kuuajan paéattymista kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittami-
nen takuuajan paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemi-
seen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen
alusta. TAma koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittda osoitteella: www.isc-gmbh.info. Jos takuumme
kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen valittémésti takaisin.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan mygs sellaiset laitteiden viat, jotka eivat kuulu tai
eivat endé kuulu takuumme piiriin. L&heté tata varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdmén takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdméan kayttdohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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1 _____ TEEEn n_______ HEE

ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitatserkléarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastgpujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pexnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbINAacHO
ves and norms for the following product [vpektunsa Ha EC 1 Hopmu 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibidina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

1 dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per I'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR SnAwvel TNV akdéAoubn cuppopdwaon cUPPwva Pe TNV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kat Ta mpdTura yla to mpoiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedec¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a BIH potvrduje sliedecu uskladenost prema smjernicama EU i
directiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnegytowmm yaoctoBepaeTca, YTo CeaytoLme NpoayKTbl
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT IMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien UKR nporosioluye npo 3as3Ha4eHy HU4e BigMnoBiaHICTL BUPOBY
vaatimukset [AVpeKTVMBam Ta cTaHgaptam €C Ha Bupi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnegHara coo6p3HOCT COrMacHoO

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKkTvBaTa M HopMUTE 3@ apTUKAN
a norem pro vyrobek TR Uriin ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince agagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kévetkezd konformitast jelenti ki

Schlagbohrmaschine TE-ID 500 E (Einhell)

[[]87/404/EC_2009/105/EC [x]2006/42/EC

[[]12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:
[]2006/95/EC Notified Body No.:
[]2006/28/EC Reg. No.:
[X] 2004/108/EC O Izzcligon 4/E\;2_2005/88/EC
nnex
[]2004/22/EC [ Annex Vi
[11999/5/EC yoisiwtﬁ%ured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
= ; =cm
D 97/23/EC Notified Body:
[190/396/EC_2009/142/EC []2004/26/EC
[189/686/EC_96/58/EC Emission No.:
[X]2011/65/EC

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-1; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2;
EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 26.09.2013 ﬂm/ ( /%Z& \/%1/7
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